REPUBLIKA E SHQIPERISE

KESHILLI I MINISTRAVE
AGJENCIA KOMBETARE E SHOQERISE SE INFORMACIONIT

Nr. Prot. /224 Tirang, mé<5 02 2021
KONTRATE

Sot mé daté a?i .£7..2021, éshté lidhur kjo kontraté, midis paléve t¢ méposhtme
(kétu e né vijim referuar si “Kontrata”):

Agjencia Kombétare e Shoqérisé sé Informacionit (AKSHI), themeluar sipas ligjeve
té Republikés sé& Shqipérisé, regjistruar né Regjistrin Tregtar t& mbajtur nga Qéndra
Kombétare e Regjistrimit, me numér unik identifikimi (NIPT) K72301452S, me seli né
adresén Rruga “Papa Gjon Pali II”, Nr. 3, Tirané, e pérfagésuar né kété Kontraté nga
Drejtor i Pérgjithshém Znj. Mirlinda Karganaj, kétu e né vijim referuar si “Autoriteti
Kontraktor” ose “Porositési” nga njéra ang,

dhe

“BNT Electronics” SH.P.K themeluar sipas ligieve t& Republikés sé& Shqipérisé,
regjistruar né Regjistrin Tregtar t& mbajtur nga Qendra Kombétare e Regjistrimit, me
numér unik identifikimi (NIPT) J61817047D, me adresé Bulevardi Zhan D'ark, Nd.32,
Hyrja 16, Kati 2, Ap.1, Tirané, pérfagésuar né kété Kontraté nga Z. Jovan Bojdani, gé
mé poshté do té quhet “Kontraktori” ose “Ofruesi i Shérbimit”, nga ana tjetér.

Porositési/Autoriteti Kontraktor dhe Ofruesi i Shérbimit/Kontraktori referohen kétu e né
vijim bashkérisht si “Palét’, ose vegmas si “Pala’.

r. 9643 dt. 20.11.2006 “Pér Prokurimin Publik” i ndryshuar, VKM
14 “Pér miratimin e Rregullave té& Prokurimit Publik” i ndryshuar,

—
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KUSHTET E PERGJITHSHME TE KONTRATES
SHERBIME TENDER | HAPUR

Neni 1
Objekti

Népérmjet késaj Kontrate, Kontraktuesi merr pérsipér realizimin e kontratés me objekt:

“Krijimi i bazés sé té dhénave shtetérore té studentéve gé studiojné jashté vendit
dhe shtetasve té huaj me origjiné shqiptare, té cilét pérfitojné bursa nga republika
e Shqipérisé”, pér Agjenciné Kombétare té Diasporés

Neni 2
Vlera e Kontratés

Vlera totale e kontratés éshté:
17,612,000 (shtatémbédhjeté milion e gjashtéqind e dymbédhjeté
mijé) leké pa TVSH
e Viera e implementimit : 12,428,000 (dymbédhjeté milion e katérqind
e njézeté e teté mijé) leké pa TVSH
¢ Vlera e mirémbaijtjes : 5,184,000 (pesé milion e njéqind e tetédhjeté e
katér mijé) leké pa TVSH

Ose

21,134,400 (njézeté e njé milion e njéqgind e tridhjeté e katér mijé e
katérqind) leké me TVSH

a e Implementimit: 14,913,600 (katérmbé&dhjeté milion e néntéqgind
‘3:,; bédhjeté mijé e gjashtéqind) leké& me TVSH
V@p e mirémbajtjes: 6,220,800 (gjashté milion e dygind e njézeté mijé
{e)%_etéqind) leké me TVSH

= /""/f
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Neni 3
Kohézgjatja e Kontratés

Zbatimi i kontratés do té fillojé me lidhjen e kontratés dhe do té vazhdojé pér 2 (dy) muaj
implementim dhe 48 (dyzeté e teté) muaj mirémbaijtje.

4.1

4.2

4.3

5.1

9.2

Neni 4
Praktikat Korruptive, Konflikti i Interesit dhe Kontrolli i Procesverbaleve

Autortiteti Kontraktues mund t'i kérkojé Gjykatés té deklarojé té paligjshme
kontratén né se zbulon se Kontraktuesi ka kryer veprime korruptive. Veprimet
korruptive pérfshijné veprimet e pérshkruara né Nenin 26 té Ligjit mbi Prokurimin
Publik.

Kontraktuesi nuk duhet té keté lidhje (t& tashme ose té€ shkuara) me asnjé konsulent
ose njési gé ka marré pjesé né pérgatitien e dokumentave té tenderit pér kété
prokurim.

Kontraktuesi duhet t& lejojé Autoritetin Kontraktues té inspektojé llogarité dhe
procesverbalet gé kané lidhje me zbatimin e kontratés ose t'i kontrollojé ato me ané
té kontrolloréve té eméruar nga Autoriteti Kontraktues.

Neni 5
Informacioni Konfidencial

Kontraktuesi dhe Autoriteti Kontraktor duhet t&€ mbajné né konfidencé té gjitha
dokumentat, t& dhénat dhe informacionet e tjera t& dhéna nga pala tjetér né lidhje
me kontratén.

Kontraktuesi mund t'i japé nenkontraktuesit dokumenta té tilla, t¢ dhéna ose
informacione té tjera gé merr nga Autoriteti Kontraktues deri né masén e kérkuar
pér nén-kontraktuesin né ményré qé ai té kryejé punén e tij sipas kontatés. Né rast
té tillé, Kontraktuesi duhet té pérfshijé né kontratén e tijj me nénkontraktuesin njé
dispozité qé premton ruajtjen e konfidencés si¢ thuhet né Paragrafin 5.1 mé sipér.

Neni 6
Prona Intelektuale
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dhe té dhénat si hartat, diagramét, skicimet, specifikimet, planet, statistikat,
llogaritiet dhe regjistrat mbéshtetés ose materialet e fituara, mbledhura ose
pregatitura nga Kontraktuesi gjaté kontratés. Kontraktuesi mund t& mbajé kopje té
kétyre dokumentave dhe té dhénave, por nuk duhet t'i pérdori pér qéllime qé s’kané
lidhje me kontratén pa leje paraprake me shkrim nga Autoriteti Kontraktues.

6.3 Kontraktuesi duhet té sigurojé Autoritetin Kontraktues nga mospérgjegjésia pér
shkelje té té drejtave té pronés intelektuale g& mund té€ dalin nga prodhimi ose
kryerja e Shérbimeve sipas kontratés.

6.4 Né rast se ngrihet ndonjé pretendim ose padi kundér Autoriteti Kontraktues né lidhje
mé ndonjé shkelje té pronés intelektuale té shkaktuar nga zbatimi i kontratés ose
nga pérdorimi i gjérave té furnizuara sipas kontratés, Kontraktuesi duhet t'i japé
Autoriteti Kontraktues té gjitha provat dhe informacionin né posedim té Kontraktuesit
gé kané té bé&jné me kété padi apo pretendim.

Neni 7
Detyrimet e Pérgjithshme té Kontraktuesit

7.1 Kontraktuesi duhet t'i kryejé Shérbimet dhe pérmbushi detyrimet e tij me té gjitha
pérpjekjet, eficiente dhe ekonomike né pajtim me teknikat dhe praktikat profesionale
te pranuara ne pérgjithési.

7.2 Kontraktuesi duhet t&€ ndjeké praktika t& shéndosha té biznesit dhe té pérdoré
teknologji t& avancuar dhe té pérshtatshme si dhe metoda té sigurta.

7.3 Né se kontrata kérkon kryerjen e shérbimeve késhillimore profesionale,
Kontraktuesi duhet té&€ veprojé gjithmoné si njé késhillues besnik i Autoriteti
Kontraktues, né pajtim me rregullat dhe kodin e sjelljes té profesionit té tij dhe duhet
gé t& mbéshtesi dhe ruajé gjithmoné interesin publik.

7.4 Né se kontrata kérkon kryerjen e shérbimeve késhillimore profesionale,
Kontraktuesi duhet té ushtrojé kujdes té ploté né mardhéniet me palét e treta duke
pérfshiré median dhe nuk duhet t& marré pjesé né veprime @& jané jashte
kompetencés sé tij né pérfaqsimin e Autoritetit Kontraktues.

Neni 8
Detyrimet e Veganta té Kontraktuesit
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;('bn u“eﬂm het té kryejé té gjitha Shérbimet si¢ specifikohet tek Oferta teknike.
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8.3

9.1

9.2

10.1

1.1

Kontraktuesi duhet té sigurojé raportet e lidhura me zbatimin e Shérbimeve si¢
kérkohet né kontraté.

Neni 9
Specifikime dhe Skicime

Né se kontrata kérkon shérbime skicimi, Kontraktuesi duhet té pregatisi té gjitha
specifikimet dhe skicimet duke pérdorur sisteme t&€ pranuara dhe t& njohura né
pérgjithsi té pranueshme pér Autoritetet Kontraktues dhe té€ marri parasysh
standartet mé té fundit.

Nése kontrata kérkon shérbime skicimi, Kontraktuesi duhet t&€ sigurojé se té gjitha
specifikimet, skicimet dhe kérkesat e tjera jané pregatitur né bazé asnjanése pérsa
i pérket nxitjes sé konkurencés né prokurimin e objekteve té skicimit.

Neni 10
Lejet dhe Ligensat

Kontraktuesi do té jeté pérgjegjés pér sigurimin e lejeve ose licensave sipas
kérkesave té Ligjeve t& Republikés sé Shqipérisé pér kryerjen e Shérbimeve né
kété kontraté vec rastit kur palet bien dakord ndryshe.

Neni 11
Hegja dhe Zévendésimi i Personelit Kryesor

Kontraktuesi duhet té& sigurojé aprovim paraprak me shkrim nga Autoriteti
Kontraktues pérpara heqgjes ose zévendésimit t&€ personelit kryesor si¢ pérshkruhet
né oferten e Kontraktuesit.

Kontraktuesi do t& zévendésojé ¢do punonjés né se Autoriteti Kontraktues zbulon
se personi ka kryer veprime té jashtéligjshme ose Autoriteti Kontraktues &shté mjaft
i pakénaqur nga puna e personit.

11.3 Nése béhet e nevojshme té zévendé€sohet ndonjé nga personeli kryesor,

Kontraktuesi duhet t& sigurojé si zévendésues njé person me kualifikime
ekuivalente ose mé te mira.

si do té paguajé kosto shtesé pér zévendésimin e personelit kryesor me
' sﬁ% ur shkaku i zévendésimit ka ardhur nga neglizhenca ose mungesa e
sit 8T Autoriteti Kontraktues.
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Neni 12
Vendndodhja

12.1 Shérbimet duhet té kryhen né vendin ose vendet e specifikuara né kontraté.

12.2 Né se nuk éshté specifikuar vendi, Autoriteti Kontraktues rezervon té drejtén té
aprovojé vendin ose vendet e kryerjes sé& Shérbimeve, megjithaté, aprovimi nuk
duhet té vonohet ne ményré té paarsyeshme.

Neni 13
Siguracioni i Pérgjegjésisé Profesionale

13.1 Kontraktuesi duhet t& mbajé siguracion pér pérgjegjési profesionale sipas rregullave
dhe praktikave té njohura né pérgjithsi pér profesionin pér ta zhdémtuar Autoriteti
Kontraktues pér déme té rezultuara nga neglizhenca, gabimet ose mangésité, né
kryerjen e Shérbimeve.

13.2 Nése nuk éshté pércaktuar né kontraté shuma minimale e siguracionit, Kontraktuesi
duhet té sigurojé siguracion né shumén e njohur né pérgjithsi si t& mjaftueshme nén
rrethanat e Shérbimeve qé po sigurohen.

Neni 14
Cmimi i Kontratés

14.1 Cmimi i kontratés duhet t& jeté ¢cmimi i ofruar né oferten e Kontraktuesit dhe i
pranuar nga Autoriteti Kontraktues.

Neni 15
Afatet e Pagesés

15.1 Cmimi i kontratés, duke pérfshiré cdo pagesé paraprake, duhet té& paguhen né kohé
si¢ specifikohet né kontraté.

15.2 Me pérjashtim kur parashikohet nga njé dispozité tjetér né kontraté, pagesa duhet
béré né monedhé& Shqiptare. Kursi i shkémbimit i monedhave té ndryshme do té jeté
kursi i Bankes se Shqiperise né ditén kur &shté dérguar njoftimi i kontratés pér

kur parashikohet nga njé dispozité tjetér né kontraté, kérkesa e
ktug%t ér pagesé duhet t'i béhet Autoriteti Kontraktues me shkrim. Pér ¢do
traktuesi duhet té paragesé origjinalin dhe kopjen sé bashku me njé
seoé;_ ve qé pérshkruan shérbimet e kryera pér té cilat duhet paguar.

O4
TN htim kur parashikohet nga njé dispozité tjetér né kontraté, pagesa pér

- '(%t do té béhet brenda 30 ditéve kalendarike nga dita ge Zﬁ/er
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Shérbimet, dorézimi &shté paragitur ose arritur, ose nga dita e marrjes sé kérkesés
pér pagesé cilado té jeté mé e voné.

15.5 Data e pagesés do té jéte dita gé fondet debitohen nga llogaria e Autoritetit
Kontraktues.

Neni 16
Vonesa né Bérjen e Pagesés

16.1 Né rast té verifikimit t& vonesave né kryerjen e pagesave nga ana e Autoritetit
Kontraktor, megjithése kontraktuesi ka pé&rmbushur té gjitha detyrimet e tij né
pérputhje me kushtet e kontratés, detyrimet e prapambetura dhe kamatévonesat
pérkatése do té kryhen né pérputhje me parashikimet e ligjit nr. 48/2014 “Pér
pagesat e vonuara né detyrimet kontraktore e tregtare”.

Neni 17
Ndryshimi i Ligjeve dhe Rregulloreve

17.1 Nése pas datés sé nénshkrimit t& kontratés, ndonjé ligj, rregullore, urdhéresé,
urdhér ose proceduré me efektin e ligjit né Republikén e Shqipérisé hyn né fuqi,
nxirret ose ndryshon dhe ndikon kushtet, duke pérfshiré datén e dorézimit, ose
¢mimin e kontratés, kushtet ose ¢mimi i kontratés do té rregullohen né até masé sa
kontraktuesi &shté ndikuar né pérmbushjen e detyrimeve té tij sipas kontratés.

Neni 18
Forca Madhore

18.1 Kontraktuesi nuk duhet t& mbajé pérgjegjési pér humbjen e depozités sé kontrates,
démet e likuiduara ose ndérprerjen pér mosplotésim nése dhe deri né masén qé
vonesa né zbatim ose ndonjé déshtim tjetér né zbatimin e detyrimeve té tij sipas
kontratés vijné si rezultat i ndodhjes sé& Forcés Madhore.

18.2 Pér qéllimet e Kkétij neni “Forcé Madhore” do té thoté njé ngjarje e
paparashikueshme jashté kontrollit t&€ Kontraktuesit mbi fajin ose neglizhimin.
Ngjarje té tilla mund té pérfshijné, por nuk jané té limituara nga, veprimet e Autoritetit
Kontraktues qofté né kapacitetin e tij sovran ose kontraktual, lufta ose revolucionet,

p@rmbytja térmeti, epidemité, shtréngime té karantinés dhe embargo tranziti.

sﬂanERfJ/\@

\ dh ndonjé situaté e Forcés Madhore, Kontraktuesi duhet té njoftojé
eh&‘& Autoriteti Kontraktues. Me pérjashtim kur Autoriteti Kontraktues jep
tivalt® nd ryshme, Kontraktuesi duhet té& vazhdojé té zbatojé detyrimet e tij sipas
ratg né masen prakttklsht té arsyeshme dhe duhet té kerKOJe té gjitha mjetet e
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Neni 19
Vonesa né Zbatim dhe Zgjatja e Afatit

19.1 Me pérjashtim kur parashikohet ndryshe, Kontraktuesi duhet té fillojé zbatimin e
kontratés menjéheré pas nénshkrimit té saj.

19.2 Me pérjashtim té rastit kur Autoriteti Kontraktues &shté dakord pér zgjatje té afatit té
kontratés, Autoriteti Kontraktues ka té drejté té likuidojé démet pér vonesén né
zbatim nése Kontraktuesi déshton né kryerjen e Shérbimeve brenda periudhés sé
Kontrates.

19.3 Autoriteti Kontraktues mund té zbresé shumén e démeve té likuiduara gé duhet
paguar nga shuma e pagesés ndaj Kontraktuesit. Né rast té tillé Autoriteti
Kontraktues duhet t'i japi kontraktuesit njoftim me shkrim pér shumén dhe arsyen e
zbritjes.

19.4 Autoriteti Kontraktues do té jeté dakort pér njé zgjatje té afatit né rastin e Forcés
Madhore.

19.5 Autoriteti Kontraktues mund té jeté dakort pér zgjatje té afatit edhe né rrethana té
tiera nése éshté né interesin publik pér ta béré kété. Ne rast se Kontraktuesi ndeshet
me kushte qé pengojné zbatimin né kohé, Kontraktuesi duhet té njoftojé menjehere
Autoritetin Kontraktor me shkrim pér vonesén, shkakun dhe datén e propozuar té
pérfundimit t& Shérbimeve. Autoriteti Kontraktor duhet té€ vlerésojé kérkesén. Nése
Autoriteti Kontraktor éshté dakort me vonesén, zgjatja do té hyjé né fugi me njé
amendament me shkrim té kontratés t&€ nénshkruar nga Autoriteti Kontraktor dhe
Kontraktuesi.

Neni 20
Likuidimi i Démeve pér Dorézimin e Vonuar

Démet e likuidueshme pér kryerjen e vonuar té€ Shérbimeve do té llogariten me tarifat e
méposhtme ditore:

a) Pér kontratat me periudhé zbatimi jo mé& shumé se 6 muaj, tarifa ditore do té
jeté 4/1000 té vlerés koresponduese t€ mbetur pa u zbatuar nga cmimi total i
kontratés por kjo vleré do té llogaritet minimalisht mbi 25% té vierés sé
kontratés.

b) Pér kontratat me periudhé zbatimi jo mé& shumé se 12 muaj, tarifa ditore do té

& 2/1000 té vlerés koresponduese té mbetur pa u zbatuar nga cmimi total i

B tés por kjo vleré do té llogaritet minimalisht mbi 25% té vlerés sé

k% eS.
ér &Bhtratat me periudhé zbatimi mé shumé se 12 muaj, tarifa ditore do té jeté

" té vlerés koresponduese té mbetur pa u zbatuar nga cmimi total i

kog\%és por kjo vieré do té llogaritet minimalisht mbi 25% té vlerés—sé
atés. g z

Email: infr_;é,«k{(i.gt_:v, al

tel. +355(0)4.2277750
fax. +355(0)4.2277764




Neni 21
Negociatat dhe Amendamentet

21.1 Palét nuk do t& negociojné ndryshime ose amendamente té asnjé elementi té
kontratés gé& do té ndryshonte mjaftueshém kushtet qé pérbéjné bazén e
pérzgjedhjes sé Kontraktuesit.

21.2 Asnjé amendament ose variacion tjetér i kontratés nuk do té jeté i viefshém pa qéné
me shkrim, me daté, t'i referohet shprehimisht kontratés dhe nénshkruhet nga njé
pérfaqsues i autorizuar i Kontraktuesit dhe Autoritetit Kontraktor.

21.3 Cdo hegje dore nga té drejtat, pushtetet ose ndregjet g& mund té béhen nga palét
sipas kontratés duhet t& béhet me shkrim, té keté daté dhe té firmoset nga njé
pérfagsues i autorizuar i palés gé bén kété doréheqje dhe duhet té specifikojé té
drejtén dhe masén né té cilén ajo |&€shohet.

Neni 22
Ndryshimi i Porosisé

22.1 Autoriteti Kontraktor rezervon té drejtén té porosisé Shérbime shtesé deri né njé
sasi gé nuk i kalon 20% té& ¢mimit total t& kontratés. Cdo porosi shtesé duhet té
béhet né ményré konsistente me rregullat dhe procedurat e parashikuara né Ligjin
mbi Prokurimin Publik.

Neni 23
Ndérprerja pér Mosplotésim

23.1 Autoriteti Kontraktor mund té€ ndérpresé kontratén né térési ose pjesérisht nése:

a) Kontraktuesi déshton té kryejé Shérbimet brenda periudhés sé specifikuar né
kontraté ose brenda zgjatjes sé dhéné; ose,
b) Kontraktuesi déshton té zbatojé ndonjé detyrim tjetér té kontratés.

23.2 Autoriteti Kontraktor duhet t'i japi Kontraktuesit njoftim me shkrim pér ndérprerjen
pér mosplotésim dhe t'i japi Kontraktuesit 15 dité t&é ndregé mosplotésimin me
pérjashtim kur ndérprerja éshté béré pér veprime korruptive ose té paligjshme, rast
né té cilin ndérprerja do té jeté e menjéhershme.

Neni 24
Ndérprerja pér Shkak té Falimentimit

¥htraktor mund t& ndérpresé kontratén né cdo kohé nése Kontraktuesi
tonfese béhet i paafté té paguajé.
N

Wntraktor duhet t'i japi Kontraktuesit njoftim me shkrim pé&r ndérprerjen.
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Neni 25
Ndérprerja pér Shkak té Interesit Publik

Autoriteti Kontraktor mund té ndérpresé kontratén né ¢do kohé nése gjykon se ky veprim
duhet ndérmarré pér t'i shérbyer sa mé miré interesit publik:

Autoriteti Kontraktor duhet t'i japi Kontraktuesit lajmérim me shkrim pér ndérprerjen.

Autoriteti Kontraktor duhet t& paguajé Kontraktuesin pér té gjitha Shérbimet e kryera
pérpara ndérprerjes dhe duhet t'i paguajé Kontraktuesit démet e shkaktuara pér kryerjen
e pjesshme té Shérbimeve. Né llogaritien e shumés sé démeve, Kontraktuesi do té
kérkohet t& ndérmarré té gjitha veprimet e nevojshme pér té€ minimizuar démet.

Neni 26
Nénkontrata

26.1 Njé nénkontraté do té jeté e viefshme vetém nése éshté né formén e njé
marrveshjeje té shkruar me ané té sé cilés kontraktori i beson kryerjen e njé pjese
té detyrimeve té kontratés sé tij njé pale té treté

26.2 Kontraktori nuk duhet té€ nénkontraktojé pa aprovimin paraprak me shkrim té
Autoritetit Kontraktor dhe jo mé shumé se 40% té vlerés sé kontratés. Kontraktori
duhet té njoftojé Autoritetin Kontraktor pér elementet e kontratés qé nénkontraktohet
dhe dokumentacionin gqé provon aftésine e nénkontraktorit. Autoriteti Kontraktor
duhet té lajmérojé kontraktorin pér vendimin e tij, brenda 5 ditéve nga marrja e
njoftimit, duke shprehur arsyet nése e aprovon apo jo até.

26.3 Cdo nenkontraktor duhet té kete te drejte te marre pjese ne prokurimin publik sipas
Ligjit mbi Prokurimin Publik. Autoriteti mund té parashikojé pagesa direkte tek
nénkontraktori pér shérbimet gé do té furnizojé.

26.4 Kur Kontraktuesi ka ndér mend té realizoje nj¢ pjesé té punimeve me nén-
kontraktues, duhet t& paragesé né oferté, sipas dokumentave té tenderit, gjithé
dokumentacionin e kerkuar per nenkontraktuesin si dhe punimet konkrete ge do te
jape me nensipermarrje.

26.5 Kontraktori mbetet plotésisht pérgjegjés pér zbatimin e kontratés pamvarésisht nga
sjellja e nenkontraktorit.

Neni 27
Transferimi i té Drejtave

=
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Neni 28
Sigurimi i Kontrates

28.1 Pérpara nénshkrimit t& kontratés, kontraktuesi duhet ti dorézojé Autoritetit
Kontraktor sigurimin e kontrates né shumén dhe formén e kérkuar.

28.2 Shuma e sigurimit té kontrates duhet t'i paguhet Autoritetit Kontraktor si kompensim
pér ¢cdo humbje té rezultuar nga déshtimi i Kontraktuesit né plotésimin e detyrimeve
té tij sipas kontratés.

28.3 Sigurimi i kontrates do t'i kthehet Kontraktuesit jo mé voné se 30 dité pas datés sé
kryerjes sé& Shérbimeve.

Neni 29
Baza Ligjore

29.1 Kontrata do té rregullohet nga dispozitat e legjislacionit shqiptar né fuqi.

Neni 30
Zgjidhja e Mosmarréveshjeve

30.1 Autoriteti Kontraktor dhe Kontraktuesi duhet t& béjné cdo pérpjekje t& zgjidhin
mosmarréveshjet ose konfliktet e ndodhura midis tyre ose né lidhje me kété
marréveshje me negociata direkte.

30.2 Nése palét déshtojné né zgjidhjen e mosmarréveshjes ose konfliktit, problemet do
t& konsiderohen me ané té zgjidhjes sé marréveshjeve sipas kontratés dhe
procedurave juridike né fuqi sipas legjislacionit t&€ Republikés sé Shqipérisé.

Neni 31
Pérfaqésimi i Paléve

31.1 Cdo palé duhet t& emérojé me shkrim njé person ose post organizativ, qé do té jeté
pérgjegjés, né emér té palés, pér marrjen e komunikatave dhe pér pérfagésimin e
palés né ¢éshtjet e lidhura me egzekutimin e kontratés.

31.2 Secila palé duhet t& lajmérojé palén tjetér menjéheré pér ndonjé ndryshim né
E E) pérfagsuesit t& palés. Nése njéra palé déshton té& lajmérojé, duhet té
&r ¢cdo humbje té shkaktuar nga déshtimi pér t& dhéné njoftim té

-] ime ose veprimtari té& veganta njoftimi me shkrim né té cilin rast duhet

= q‘fgduhet té& pércaktoje shtrirjen e autoritetit t& pérfagsuesit.
=3

i
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Neni 32
Lajmérimet

32.1 Cdo lajmérim i dhéné nga njéra palé tjetrés sipas kontratés duhet t& béhet me
shkrim né adresén e specifikuar né kontraté.

32.2 Njoftimi do té keté efekt sapo té dorézohet.

Neni 33
Llogaritja e Afateve

33.1 Té gjitha referencat e ditéve do té jené dité kalendarike me pérjashtim té rasteve
kur parashikohet ndrysh

Email: info@akshi.gov.al
tel. +355(0)4.2277750
fax. +355(0)4.2277764
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KUSHTET E VECANTA TE KONTRATES
SHERBIMET — PROCEDURE E HAPUR

Kushtet e vecanta t&€ méposhtme té Kontratés do té plotésojné Kushtet e Pérgjithshme té
Kontratés. Ne rast se ka mosperputhje midis KPK dhe KVK do te mbizoterojne ato te
Kushteve té vecanta té kontratés.

Neni 1
Pérkufizime

1.1 Autoriteti Kontraktor &shté Agjencia Kombétare e Shoqérisé Informacionit

1.2 Kontraktuesi éshté “BNT Electronics” Sh.p.k

1.3 Peérfituesi i shérbimit éshté : Agjencia Kombétare e Diasporés

Neni 2
Sigurimi i kontrates

2.1 Sigurimi i kontrates né shumén prej (10% té vlerés sé ofertés) duhet té ofrohet nga
Kontraktuesi pér té siguruar egzekutimin e detyrimeve té tij sipas kontratés.

2.2 Sigurimi i kontrates do t'i léshohet ose kthehet, menjehere, Kontraktuesit sipas
formularit t&€ méposhtém:
Me pérfundimin e kontratés t& shogéruar me shkresé zyrtare, e cila do té leshohet
nga Autoriteti Kontraktor brenda 15 (pesémbédhjeté) ditéve nga data e pérfundimit
té kohézgjatjes sé Kontrates.

Neni 3
Fillimi i Kontrates

ARentratés do té fillojé me lidhjen e kontratés dhe do té vazhdojé pér 2 (dy)

ntim dhe 48 (dyzeté e tet€) muaj mirémbaijtje.

Email: infoﬁ(_,\;.kxd.gnv.al

.....
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3.2 Personat e autorizuar pér ndjekjen e Kontratés:

- Pér Agjenciné Kombétare té Shoqérisé sé Informacionit (AKSHI):

- Pér “BNT Electronics” sh.p.k

z. Florjan Vrenezi
znj. Melisa Dauti
znj. Xhuljana Beca
z. Florian Tani

Neni 4
Vendndodhja e Shérbimeve

41  Shérbimet do té kryhen sipas pércaktimeve né ofertén teknike.

Neni 5
Informacion gé duhet dhéné nga Autoriteti Kontraktor

5.1 Brenda 15 ditésh nga marrja e sigurimit t& kontratés, Autoriteti Kontraktor duhet t'i
japi Kontraktuesit informacionin dhe dokumentat e méposhtme:
Nje kopje te databazes ne ambientet e Autoritetit Kontraktor.

Neni 6
Kérkesat e Raportimit

jatjes sé kontratés, Kontraktuesi duhet té sigurojé raportime pér Autoritetin
traBfar sipas formulimit t& méposhtém: Raportet do te dergohen sipas

S calg@eve té Ofertes Teknike bashkélidhur kontratés.
o
OA

/ U : u Adres
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Neni 7
Siguracioni i Pérgjegjsisé Profesionale

7.1 Pérpara fillimit té& zbatimit t& kontratés, Kontraktuesi duhet té siguroje Autoritetin
Kontraktor me prova pér siguracionin e pérgjegjésisé profesionale me shumé
minimale si vijon: Referuar Nenit 2.

Neni 8
Kushtet e Pagesés

8.1 Pagesa do té kryhet né bazé té cdo fature tatimore té paraqitur nga kontraktuesi pér
pjesén e shérbimeve/produkteve gé i takon sipas ofertés, me kéto té€ dhéna si mé
poshté:

Té dhénat e paguesit t& shérbimit né emer té té cilit do té lIéshohen faturat tatimore:

Agjencia Kombétare e Diasporés

Té dhénat e pérfituesit t€ shérbimit: Agjencia Kombétare e Diasporés

Té dhénat e llogarisé sé Kontraktuesit :

Banka: Credins Bank
Nr. i llogarisé : ALL 90948
Iban: AL30 2121 1016 0000 0000 0009 0948

sés do té jet€ monedha Shqiptare.

Neni 9

Email: infe )@I;:%hi.g{:\-‘.:nl
tel. +355(0)4.2277750
fax. +355(0)4.2277764
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9.1

8.2

93

Pagesa Paraprake

Pérgindja e pagesés paraprake do té jeté........ Nése éshté |éné e paplotésuar,
Kontraktuesi nuk do té marré pagesé paraprake.

Nése éshté premtuar njé pagesé paraprake, avanca do té paguhet brenda
ditéve nga marrja e sigurimit te kontrates.

Nése jepet pagesa paraprake, shuma do té higet nga pagesa qé duhet t'i jepet
Kontraktuesit sipas formulés s& méposhtme:

Neni 10
Pranimi i shérbimeve

10.1 Né pérfundim t€ ¢do levrimi shérbimi/pune, por jo mé voné se 3 dité nga data e ¢do

lévrimi, pérfagésuesi i Autoritetit Kontraktor dhe Pérfituesit té shérbimit (pércaktuar
né Nenin 3.2 KVK) do té kryejné pranimin e shérbimeve/punéve té kryera dhe
dorézuara nga Kontraktuesi.

10.2 Pranimi do té kryhet népérmjet testimeve té pranimit. Pérfundimet e testimeve té

pranimit do t& dokumentohen né formé té shkruar dhe do té nénshkruhen nga
pérfagésuesi i Autoritetit Kontraktor dhe Pérfituesit t& shérbimit dhe Kontraktuesi.
Ne rast se brenda afatit te pranimit do te kerkohet nga pérfagésuesit e Autoriteti
Kontraktor dhe Pérfituesit t& shérbimit ge te behen ndryshime ne sherbim, atehere
pranimi i testimit per ato elemente sherbimi qe jane kerkuar te ndryshohen, do te
ribehet pasi te jete aprovuar ndryshimi dhe prezantimi i tij.
Testimi i pranimit do té kryhet si mé& poshté:
a) Kontraktuesi do té njoftojé pérfagésuesit e Autoritetit Kontraktor dhe Pérfituesit
té shérbimit 3 dité pune pérpara datés sé fillimit t& testimit qé éshté gati té fillojné
testimet e pranimit dhe do té ofrojé propozimet pér skenarét e testimit dhe pér té
dhénat e testimit.
b) Kontraktuesi do té kryejé instalimet e dorézimeve né mjedisin test
c) Pérfagésuesi i Autoritetit Kontraktor dhe Pérfituesit t& shérbimit ne bashkepunim
me Kontraktuesin, do té pércaktojné kohézgjatjen e testimit t& pranimit, por né ¢do
rast, ajo nuk do té jeté mé shumé sesa 3 dité pune nga data e instalimit té
dorézimeve.
d) Pérfagésuesi i Autoritetit Kontraktor dhe Pérfituesit t& shérbimit do té zhvillojné
stimet e pranimit duke ndjekur skenarét e testimit. Kontraktuesi do té jeté i
ishém gjaté zhvillimit t& testimit nga pérfaqésuesi i Autoritetit Kontraktor dhe
esit té shérbimit.
e) timi i pranimit do t& dokumentohet né protokollin e pranimit, duke dalluar garté
rezagiatin e testimit (me sukses, pjesérisht me sukses, pa sukses) dhe duke
e@ntuar gjetje ose komente. Protokolli i pranimit do té nénshkruhet nga
agésuesi i Autoritetit Kontraktor dhe Pérfituesit té shérbimit dhe Kontraktuesi.

)

/ \
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f) Pérfagésuesi i Autoritetit Kontraktor dhe Pérfituesit t& shérbimit duhet té njoftojé
me shkrim Kontraktuesin pér pranimin ose jo té dorézimeve pér té cilat u realizua
testimi i pranimit jo mé voné sesa 3 dité pune nga data e realizimit té testimit té
pranimit.

10.3 Nese pérfagésuesi i Autoritetit Kontraktor dhe Pérfituesit t& shérbimit gjykon gé
dorézimet nuk jané té pranueshme, atéheré ai duhet ta njoftojé me shkrim
Kontraktuesin menjéheré pas kryerjes sé testimit t& pranimit dhe té specifikojé
arsyet e mospranimit t&€ dorézimeve. Dorézimet do té& quhen té pranuara né ¢do rast,
pérvecse kur Autoriteti Kontraktor identifikon tek to mangési té tilla gé:

a) Pengojné funksionimin e komponentéve objekt té& ké&saj kontrate nga
pérfagésuesi i Autoritetit Kontraktor dhe Pérfituesit té shérbimit, apo palé té tjera té
pérfshira.

b) shkaktojné kufizime né realizimin e funksioneve té réndésishme té komponentéve
objekt té késaj kontrate, té tilla g& nuk mund té zgjidhen brenda njé intervali té
arsyeshém kohe.

c) jane zgjidhje provizore ge mundesojne funksionimin e sherbimit por ge nuk jane
konform standarteve teknike apo pengojne rizhvillimin ne kohe te mevonshme .

d) Performanca funksionaliteteve eshte e ulet dhe e padobishme per institucionin
perfitues.

Kontraktuesi duhet té zgjidhé ¢do mangési gé mund té jeté€ evidentuar nga
pérfagésuesi i Autoritetit Kontraktor dhe Pérfituesit t& shérbimit né protokollet e
pranimit.

Nese ndonjé nga testimet e pranimit nuk &shté realizuar brenda 3 dité pune nga data
e instalimit t& dorézimeve, ose nese pérfagésuesi i Autoritetit Kontraktor dhe
Pérfituesit té& shérbimit nuk kane njoftuar qé dorézimet jané té papranuara brenda
afatit t& pércaktuar (3 dité pas kryerjes sé testimit t& pranimit), atéheré dorézimet do
te konsiderohen té pranuara.

10.4 Kontraktuesi do té njoftojé pérfagésuesin e Autoritetit Kontraktor dhe Pérfituesit té
shérbimit 1 dité para pér gadishmériné e Iévrimeve té produkteve. Cdo furnizim do
té shogérohet me faturén tatimore té shitjes si dhe me Akt Dorézimin, i cili do té
nenshkruhet nga pérfagésuesit e paléve. Brenda 3 ditesh nga data e ¢do dorézimi,
Autoriteti Kontraktor do t& nénshkruaje proces-verbalin e pranimit t&€ cdo parti
produktesh.

Neni 11
Zbritja e garancisé sé kontratés

hikohet zbritje periodike té garancisé sé& kontratés ajo kryhet si mé

St het, garancia mbetet e pandryshuar.

Fmail: il'lf[_!&{'.‘ihi.gm\‘.ﬁl
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Neni 12
Te Ndryshme

12.1 Kjo Kontraté do té rregullohet, interpretohet dhe zbatohet né pérputhje me ligjet e
Republikes s& Shqipérisé.

12.2 Kjo Kontraté hartohet né 4 (katér) kopje, ku 3 (tre) kopje jané pér Autoritetin
Kontraktor dhe 1 (nj€) kopje pér Kontraktorin. Cdo kopje ka té njéjtén pérmbaijtje dhe té
njéjtén vleré ligjore.

Késaj Kontrate i bashkéngjitet:

Aneksi 1 — Specifikimet Teknike.
Formulari i Ofertés.

Autoriteti Kontraktor Kontraktuesi

“BNT Electronics” Sh.p.k

Jovan QQZDANI

L4

. %b/f nSéum

Hmail: info(@akshi.gov.al

el. +B55(0)4.2277750
ax. +355(0)4.2277764

Adresa:
Rruga “PAPA GJON PALIII”
Nr 3, Tirang,
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Blv “Zhan D’ark” Kulla llI, Kati I, Tiran&
TEL: +355 4 273666 FU l I SU
FAX: +355 4 273777

e-mail:info@bntelectronics.com THE POSEINILITIES ANE ARFINITE

Shtojca 1
FORMULARI | OFERTES EKONOMIKE
Data: 18/12/2020
Emri i Ofertuesit: BNT Electronics
Pér: Agjencia Kombétare e Shoqgérisé sé Informacionit (AKSHI).
“Rruga Papa Gjon Pali IlI”, Nr.3, Tirané.

* %k %k
Procedura e prokurimit: Kérkesé pér propozime

Pérshkrim i shkurtér i kontratés: “Krijimi i bazés sé té dhénave shtetérore té studentéve gée
studiojné jashté vendit dhe shtetasve té huaj me origjiné shqiptare, té cilét pérfitojné bursa nga
republika e Shqipérisé- pér Agjenciné Kombétare té Diasporés”

Publikimi 25/11/2020: Buletini i Njoftimeve Publike [01/12/2020] [Nr 111]/Nr.Referencés né fagen
e APP-sé REF-79738-11-24-2020

* k k
Duke iu referuar procedurés sé lartpérmendur, Ne, té nénshkruarit, deklarojmé se:

1. Cmimi total i ofertés soné éshté 17,612,000 (shtatembedhjete million e gjashteqind e
dymbedhjete mije) Lek pa TVSH;

2. Cmimi total i ofertés soné éshté 21,134,400 (njezete e nje million e njeqind e tridhjete e
kater mije e katergind ) Lek me TVSH

Shuma
Nr. Emértimi Sasia mimi
¢ (Leké pa TVSH)
1 Zhvillimi i sistemit informatik 1 12,100,000 12,100,000
Trajnime (ne jave) 1 328,000 328,000
Mirémbaijtje (ne muaj) 48 108,000 5,184,000
TOTALLPATVSH(LEKE)—— 17,612,000 |
TVSH 3,522,400
TOTALLI ME TVSH (LEKE) 21,134,400

Kohézgjatja e kontratés ose afati kohor pér ekzekutimin: 2 muaj implementim dhe 48 muaj
mirémbajtje nga nénshkrimi i kontratés.
Shénim: Cmimet duhet té shprehen né Monedhén Leke (kérkuar né dokumentat e tenderit)

Pérfagésuesi i ofertuesit .
Jovan Bojdani :

Nénshkrimi

Vula

BNT ELECTRONICS 0y O~ TEL: + 355 4 273666
Blv “Zhan D'ark” Kulla Ill, Kati II, Tirané '5',29/‘9‘ W2A _ B e FAX: 335 4 213777
eiimail:nfo@bntelectronics.com i, Mﬂ*} 1 ngs 1 Nr i Llogarisé : 00120 SOCIETE GENERALE ALBANIA, Dega

Tirané
Kodi Fiskal 3704240



Blv “Zhan D’ark” Kulla Il, Kati Il, Tirang
TEL: +355 4 273666 FU ITSU
FAX: 4355 4 273777

e-mail:info@bntelectronics.com THE POSSIRILINIES AONE ARFINITE

Oferte Teknike

Date:18.12.2020
Drejtuar: AGJENCIA KOMBETARE E SHOQERISE SE INFORMACIONIT

“KRUIMI | BAZES SE TE DHENAVE SHTETERORE TE STUDENTEVE TE CILET
STUDIOJNE JASHTE VENDIT,
DHE SHTETASVE TE HUAJ ME ORIGJINE SHQIPTARE,
TE CILET PERFITOJNE BURSA NGA REPUBLIKA E SHQIPERISE”

BNT Electronics, Dhjetor 2020

e

BNT ELECTRONICS _ ra TEL: +355 4 273666
Blv “Zhan D'ark” Kulla III, Kati | FAX: +355 4 273777
e-mail:info@bntelectronics.cof Fagja 1nga18 Nr i Llogarisé : 00120 SOCIETE GENERALE ALBANIA, Dega

Tirangé

Kodi Fiskal 3704240



Blv “Zhan D’ark” Kulla Ill, Kati Il, Tiran#
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FAX: +355 4 273777

e-mail:info@bntelectronics.com THE POSEIMILITIES ANE IRFINITL

1. HYRIJE

1.1.Pérfituesi /Autoriteti Kontraktues

Pérfituesi: Agjencia Kombétare e Diasporés, Ministri i Shtetit pér Diasporén
Autoriteti Kontraktues: Agjencia Kombétare e Shoqérisé sé Informacionit

1.2.Historiku

Agjencia Kombétare e Diasporés ka pér mision zhvillimin dhe konsolidimin e bashképunimit
institucional me diasporén, népérmjet: a) pérmirésimit té pozités sé diasporés dhe mbrojtjen e té
drejtave dhe interesave té saj, aty ku gjendet; b) ofrimit t& ndihmés pér ruajtjen e gjuhés dhe
trashégimisé kulturore kombétare; c) nxitjes s& bashképunimit ekonomik ndérmjet vendit té
origjinés dhe diasporés; d) bashképunimit pér prosperitetin, pagen, miréqgenien, kulturén dhe
solidaritetin shogéror té té gjithé kombit.

1.3.Situata Aktuale né Sektor

Vlerésimi i rezultateve té studentéve, té cilét studiojné jashté vendit, dhe shtetasve t& huaj me
origjiné shqiptare, té cilét pérfitojné bursa studimi nga Republika e Shqipérisé, realizohet nga njé
komision i vecanté me 9 (nénté) anétaré, nga institucionet pérgjegjése, i cili ngrihet me urdhér té
Kryeministrit. Ai drejtohet nga ministri pérgjegjés pér diasporén. Komisioni realizon njé raport vjetor
pér Komitetin Shtetéror té Diasporés dhe Nén komisionin pér Diasporén dhe Migracionin né
Kuvendin e Shqipérisé. Dhénia e bursave shtetasve té huaj me origjiné shqgiptare béhet nga Agjencia
Kombétare e Diasporés dhe rregullohet me akte té tjera.

Shtetasit shqiptaré dhe ato me origjiné nga Shqipéria, prej disa vitesh pérfitojné mbéshtetje
financiare pér realizimin e studimeve universitare jashté vendit. Kjo mbéshtetje, ofrohet e ploté

dhe/ose e pjesshme pérmes disa programeve dhe incentivave finaciare, té tilla si:
oProgrami i Ekselencés,
oBursat e studimit (té plota/pjesshme) té ofruara nga Qeverité e vendeve té ndryshme, né
kuadér té marréveshjeve dypaléshe me Republikén e Shqipérisé,
oProgrameve té ndryshme ndérkombétare, ku Republika e Shqipérisé éshté palé.

Aktualisht procedurat béhen me letér dhe nuk ka njé databazé té gendérzuar, gjé qé sjell probleme

né menaxhim, vonesa gjaté proceseve té e JYENEshtirési né analizimin dhe pérpunimin e
informacionit.

Nevoja pér krijimin e njé baze té dhé :
jashté vendit dhe shtetasW‘uaj origj ipté?, té cilét pérfitojné bursa studimi nga
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Republika e Shqipérisé, ka té béjé me aspektin e miré organizimit té punés, efikasitetit dhe rritjes sé
produktivitetit me qéllim pérmirésimin e cilésisé sé shérbimit t& ofruar ndaj shtetasve té interesuar.
Nga ana tjetér, né aspektin menaxherial, krijimi i njé baze té géndrueshme té dhénash do té
ndikonte né pérmirésimin e mbledhjes, peérpunimit dhe analizés sé té dhénave, gjé gé do té
fokusonte orientimin e politikave té institucionit né kuadér té njé vendimmarrje efikase.

Referuar sa mé sipér si dhe né mbéshtjetje té VKM Nr. 504, daté 24.06.2020 “ Pér
krijimin e bazés té té dhénave shtetérore té studentéve té cilét studiojné jashteé
vendit, dhe shtetasve té huaj me origjiné shqiptare, té cilét pérfitojné bursa nga
Republika e Shqipérisé” népérmjet késaj kontrate synohet krijimi té njé baze té
dhénash shtetérore qé do té mundésojé:
e*Regjistrimin e té gjithé té dhénave té nevojshme té studentéve, té cilét studiojné
jashté vendit, dhe shtetasve té huaj me origjiné shqiptare, té cilét pérfitojné
bursa studimi nga Republika e Shqipérisé.
eAksesi né databazé pér té gjitha institucionet e interesuara.

eGjenerimin e raporteve té detajuara statistikore.
eRuajtje e historikut pér veprimet e kryera né sistem.

2 OBJEKTIVAT, QELLIMI DHE REZULTATET E PRITURA

2.1.0bjektivi i Pérgjithshém

Objektivi i pérgjithshém i projektit eshte zhvillimi i nje sistemi informatik per automatizimin e
procedures se perfitimit te bursave te studimit nga Republika e Shqiperise, i cili né zbatim té

politikave té institucionit do té pérmirésojé procesin e regjistrimit, verifikimit dhe menaxhimit té té

gjithé té _d,hén,gy_e_ié_umjihme.té&tud&nléue,_técilé.ts.tudjo}né}ashté--veadit;—ﬁ‘-he shtetasvetéhuaj—————
me origjin€ shqiptare, té cilét pérfitojné bursa studimi nga Republika e Shqipérisé;

2.2.Qéllimi
BNT ELECTRONICS TEL: + 355 4 273666
Blv “Zhan D'ark” Kulla Ill, Kati Il, Tirané FAX: +355 4 273777
e-mail:info@bntelectronics.com Fagja 3 nga 18 Nri Llogarisé : 00120 SOCIETE GENERALE ALBANIA, Dega
- Tirané

Kodi Fiskal 3704240






